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BESLUTNINGER OG RESOLUTIONER

EUROPA-PARLAMENTET

EU’s forbindelser med Golfstaternes Samarbejdsrid
P7_TA(2011)0109

Europa-Parlamentets beslutning af 24. marts 2011 om EU’s forbindelser med Golfstaternes
Samarbejdsrad (2010/2233(INI))
(2012/C 247 E[01)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til samarbejdsaftalen af 25. februar 1989 mellem Den Europziske Union og Golfstaternes
Samarbejdsrdd (GCQ),

— der henviser til sin beslutning af 24. april 2008 om frihandelsaftalen mellem EF og Golfstaternes
Samarbejdsrad (1),

— der henviser til sin beslutning af 13. juli 1990 om betydningen af den frihandelsaftale, der skal indgds
mellem EQF og Golfstaternes Samarbejdsrad (2),

— der henviser til »rapport om gennemforelsen af den europeiske sikkerhedsstrategi: at skabe sikkerhed i
en verden i forandring¢, som blev godkendt af Ridet i december 2008,

— der henviser til EU’s strategiske partnerskab med Middelhavsomradet og Mellemgsten, som Rédet vedtog
ijuni 2004,

— der henviser til det felles kommuniké fra det 20. ministermede den 14. juni 2010 i Luxembourg,
— der henviser til sin beteenkning af 10. maj 2010 om Middelhavsunionen,
— der henviser til det felles kommuniké fra det 19. ministermode den 29. april 2009 i Muscat,

— der henviser til det felles handlingsprogram (2010-2013) for gennemforelsen af samarbejdsaftalen
mellem EU og Golfstaternes Samarbejdsrad af 1988,
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— der henviser til Kommissionens meddelelse til Europa-Parlamentet og Ridet om styrkelse af samarbejdet
med tredjelande inden for de videregdende uddannelser (KOM(2001)0385),

— der henviser til sin beslutning af 10. maj 2007 om reformerne i den arabiske verden: hvilken strategi
skal EU folge? (1),

— der henviser til den gkonomiske aftale mellem GCC-staterne, der vedtoges den 31. december 2001 i
Muscat i Sultanatet Oman, og til GCC's Doha-erkleering om ivarkszttelsen af en toldunion for GCC af
21. december 2002,

— der henviser til artikel 207 og 218 i traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, ifelge hvilke
Rédet skal anmode om Europa-Parlamentets godkendelse forud for indgdelsen af enhver international
aftale, der daekker omréder, hvor den almindelige lovgivningsprocedure finder anvendelse,

— der henviser til sine arlige beteenkninger om menneskerettighederne,

— der henviser til erkleringen fra FN’s Generalforsamling om individers, gruppers og samfundsorganers ret
til og ansvar for at fremme og beskytte de universelt anerkendte menneskerettigheder og grundleggende
frihedsrettigheder af 1998 (ogsd kendt som erklering om menneskerettighedsforkempere),

— der henviser til den hejtstdende repreesentants erkleeringer af 10., 15., og 17. marts 2011 og Rddets
konklusioner af 21. marts 2011 om Bahrain og i denne sammenhang understreger sin fulde stotte til
ytringsfrihed og borgernes ret til fredelige demonstrationer,

— der henviser til forretningsordenens artikel 48,

— der henviser til beteenkning fra Udenrigsudvalget og udtalelser fra Udvalget om International Handel og
Udvalget om Industri, Forskning og Energi (A7-0042/2011),

A. der henviser til, at det nuvaerende forhold EU-GCC kraver konstant revision og opdatering med henblik
pa den nylige, vigtige og hurtigt gdende udvikling pé territoriet, hvor behovet for at leve op til
menneskerettighederne og demokratiet skal vere i centrum,

B. der henviser til, at demonstranter har givet udtryk for legitime demokratiske ensker i adskillige GCC-
stater; der henviser til, at den voldelige reaktion fra myndighedernes side mod protester i Bahrain
medferte omkomne, sirede og fengslinger; der henviser til, at saudiarabiske, UAE- og kuwaitiske
tropper er ankommet til landet under GCC-flag for at deltage i undertrykkelsen af demonstranter,

C. der henviser til, at Golfregionen i dag skal betragtes pd baggrund af, at GCC-staterne udger et af
verdens nye gkonomiske vakstcentre; der henviser til, at EU er GCC’s naststerste handelspartner, og
at Golfstaterne er det femtestorste eksportmarked for EU,

D. der henviser til, at Golfregionen i geopolitisk henseende er et koncentrat af sikkerhedsmaessige
problemer med globale og regionale implikationer (fredsprocessen i Mellemeosten, det iranske atom-
program, stabiliseringen af Irak, Yemen og Darfur, terrorisme og pirateri), og at GCC i dag fortsat er
den eneste stabile regionale organisation, der er baseret pd multilateralisme og samarbejde,

E. der henviser til, at GCC-staterne besidder mere end en tredjedel af de samlede statsejede investerings-
fonde i verden, og at denne kapital i forbindelse med krisen har bidraget til at redde det finansielle
system i verden og i Europa,
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F.  der henviser til, at Golfregionen er af afgorende betydning for EU, og at det i en multipolar, gensidigt
athaengig verden er denne form for samarbejde, der er i stand til at lofte de politiske og sikkerheds-
massige udfordringer,

G. der henviser til, at den okonomiske liberaliserings- og diversificeringsproces, der er indledt i flere af
GCC's medlemsstater, har skabt nye interne udviklinger, som ber fremmes og stottes, hvad enten de er
politiske (konstitutionelle reformer, deltagelse i det politiske liv, styrkelse af institutionerne) eller sociale
(oprettelse af foreningsstrukturer, herunder af arbejdsgiverforeninger, kvinders adgang til lederstillinger),

H. der henviser til de foruroligende og beklagelige leve- og arbejdsvilkar, som vandrende arbejdstagere,
herunder navnlig kvinder, der arbejder som hushjalp, lever under til trods for, at de spiller en central
rolle for en rzkke erhvervssektorer i GCC-medlemsstaterne og udger nasten 40 % af den samlede
befolkning i GCC og ca. 80 % i af befolkningen i visse emirater,

. der henviser til, at alle GCC-medlemsstater uden undtagelse er arvemonarkier, hvor befolkningen har
begranset politisk reprasentation, navnlig for kvinders vedkommende, og hvor der i de fleste tilfalde
ikke findes et valgt parlament,

J. der péapeger, at GCC-staternes betydelige investeringer og de falles udfordringer, der gor sig galdende i
EU’s sydlige nabolande, gor det tilrddeligt at opnd samarbejdssynergier mellem Europa, Middelhav-
somradet og Golfregionen,

K. der henviser til, at GCC-staternes nye geopkonomiske orientering i retning af Asien, der udspringer af
den ggede eftersporgsel efter olie og gas pd de asiatiske markeder (Kina, Indien, Singapore, Japan,
Filippinerne, Sydkorea), har sat skub i en diversificering af de handelsmaessige og ekonomiske forbin-
delser, konsolideret med frihandelsaftaler og udvikling af en politisk dialog,

L. der henviser til, at GCC-staternes vigtige rolle i verden giver dem felles interesser med EU for sd vidt
angdr international stabilitet og global gkonomisk styring,

M. der henviser til GCC-staternes voksende indflydelse i den arabisk-muslimske verden og den vigtige rolle,
de kan spille i den interkulturelle dialog,

N. der henviser til, at forhandlingerne om en EU-GCC-frihandelsaftale, der indledtes for 20 &r siden, i dag
er de «ldste handelsforhandlinger, som EU har indledt og endnu ikke afsluttet,

O. der pépeger nedvendigheden af en klar position og et varigt engagement fra EU’s side i Golfregionen
med henblik pd at sikre Unionen en sterre synlighed og en strategisk tilstedeveerelse i omradet,

P. der henviser til, at politiske klausuler, navnlig vedrerende overholdelse af menneskerettigheder, er en
fast bestanddel i alle handelsaftaler, der indgds mellem EU og en tredjepart,

Q. der papeger, at EU som sddan har en begranset tilstedeverelse i regionen, og at opfattelsen af Europa
ofte blandes sammen med opfattelsen af de enkelte medlemsstater, der har gamle og veludviklede
forbindelser til omradet,

R. der henviser til, at EU rdder over ekspertise inden for omrdderne institutionel kapacitetsopbygning,
uddannelse og forskning, udvikling af vedvarende energi, miljo, teknisk bistand og regulering samt
politisk og diplomatisk dialog om spergsmal vedrerende stabilitet i naboomrader og global sikkerhed,

1.  minder om, at indgdelsen af en frihandelsaftale mellem EU og GCC fortsat er en prioritet, og at en
eventuel fiasko vil g& imod begge parters interesser; understreger, at indgdelsen af en sadan aftale vil vaere
udtryk for en gensidig anerkendelse af trovardigheden af to organisationer, som begge har valgt at satse pd
multilateralisme og integration;
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2. mener, at der i lyset af EU’s begransede tilstedevaerelse i Golfregionen ber udformes en integreret
kommunikationspolitik inden for rammerne af EU’s nye udenrigspolitiske strukturer, der kan bidrage til
leveringen af malrettet og effektiv information om EU i Golfstaterne;

3. mener, at EU ber udvikle en strategi for denne region, der primart skal sigte pa at styrke forbindel-
serne med GCC-staterne, stotte deres regionale integrationsproces og tilskynde til oprettelse af bilaterale
forbindelse med GCC-staterne;

4. understreger, at malet er et strategisk partnerskab med GCC og dets medlemsstater, der afspejler de to
organisationers respektive roller pd den internationale scene; understreger i denne forbindelse betydningen
af, at der regelmeassigt afholdes topmeder pa stats- og regeringschefsplan, uathengigt af udviklingen i de
igangvarende forhandlinger;

5. laegger endvidere vagt pd betydningen af et ligeveerdigt partnerskab baseret pd samarbejde og dialog,
der respekterer forskellene mellem de to organisationer, og pé potentialet for udbygning af samarbejdet og
dialogen pé forskellige omrader;

6. anmoder om, at EU’s Udenrigstjeneste afsetter flere menneskelige ressourcer til denne region, og at
der abnes flere diplomatiske EU-reprasentationer i de enkelte GCC-medlemsstater, hvilket vil bidrage til at
oge synligheden, lette den politiske dialog og styrke effektiviteten af EU’s aktioner; kraver, at de navnte
ressourcer forst og fremmest tilvejebringes gennem omplacering inden for Udenrigstjenesten; kraver, at de
EU-medlemsstater, der har diplomatiske reprasentationer i regionen, handler i overensstemmelse med EU’s
politik; understreger, at en differentieret bilateral strategi over for de GCC-stater, som er indstillet pd at
intensivere deres samarbejde med EU, kun kan komplementere og styrke den multilaterale ramme; kreever
derfor, at Kommissionen og den hgjtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik
underseger de perspektiver, som et sddant bilateralt samarbejde vil abne;

7. minder om den sociale og politiske udvikling, der de seneste ar har fundet sted i de fleste GCC-
medlemsstater; opfordrer alle disse stater til at opretholde deres bestrabelser i denne retning og til at ga
endnu laengere med hensyn til fremme af menneskerettigheder og bekaeempelse af alle former for forskels-
behandling, herunder pd grund af ken, seksuel orientering eller religion; opfordrer GCC-staterne til at
garantere og fremme mindretallenes, herunder de religiose mindretals, rettigheder, ligestillingen af mend
og kvinder, arbejdstagerrettighederne, herunder for vandrende arbejdstagere, samt samvittigheds-, ytrings- og
meningsfriheden; tilskynder til en fortsat dialog mellem EU og GCC om disse sporgsmdl; opfordrer GCC’s
medlemsstater til at knytte sterkere bdnd med civilsamfundet og medvirke til dannelsen af strukturer og
sammenslutninger pa lokalt plan; opfordrer navnlig GCC-staterne til:

— at sikre respekt for menneskerettighederne og grundlaggende frihedsrettigheder, serlig hvad angdr
ytringsfriheden og forsamlingsfriheden og retten til fredelige demonstrationer, og at lytte og tage
hensyn til demonstranternes legitime ensker savel som at sikre deres sikkerhed

— at vedtage foranstaltninger, der kan fremme kvinders adgang til arbejdsmarkedet og uddannelse ved at
athjelpe alle former for kensbestemt forskelsbehandling og andre sadvane- eller retsregler, herunder
vedrgrende personlig status

— at afskaffe det tvungne sponsorsystem for vandrende arbejdstagere i det omfang, det stadig anvendes, og
ivaerksatte reformer af arbejdsmarkedet med henblik pa at sikre, at arbejdstagere, herunder migranter og
personer beskaftiget som hushjalp, opndr fuld retlig og social beskyttelse

— at skabe synergier med EU og dets medlemsstater til stotte for en ILO-konvention om husarbejderes
rettigheder

— at bekempe alle former for straffrihed, sikre retsvasenets uathangighed og retten til en retferdig og
hurtig rettergang samt styrke retsvasenets aktorers rolle, og

— at treeffe foranstaltninger med henblik pé at sikre, at alle normer vedrerende menneskerettigheder far
megen offentlig omtale og anvendes i uddannelsen af ordenshdndhavere, advokater og dommere;
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8.  opfordrer alle medlemsstaterne i GCC til at anerkende en kontinuerlig folkelig bevagelse for demo-
kratiske reformer i hele regionen, og opfordrer til et fuldt engagement i forhold til kommende grupper i
civilsamfundet til at fremme en agte fredelig demokratisk overgangsproces i deres egne lande, hos partnere i
regionen og med fuld stette af Den Europaiske Union;

9.  udtrykker sin dybe bekymring over den voldelige reaktion og anvendelsen af vold mod demonstranter
foretaget af Bahrains myndigheder og over deltagelsen af fremmede tropper under GCC-flag i undertryk-
kelsen af demonstranter; henviser til, at dette star i staerk kontrast til GCC's stotte til beskyttelsen af borgere,
der gnsker frihed og demokrati i Libyen; opfordrer til et gjeblikkeligt opher af vold mod fredelige demon-
stranter og til en politisk dialog, der kan fere til yderligere ngdvendige politiske reformer i landene;

10.  opfordrer GCC-staternes regeringer til at samarbejde og til i fellesskabets dnd at soge at lose
problemerne med menneskerettighederne i regionen, navnlig med hensyn til ligestilling af mand og kvinder,
situationen for gruppen af sékaldte »bidun« (statslose), indskraenkningerne af ytrings- og forsamlingsfriheden,
herunder fagforeningsrettighederne, samt behovet for at sikre et uathangigt retsveesen og retten til en
retfeerdig og hurtig rettergang; kraver, at den foresldede styrkelse af den politiske dialog med GCC ogsé
kommer til at omfatte menneskerettighedsdialogen pa savel det tekniske som det politiske plan;

11.  opfordrer GCC-staterne til at ophave deres forbehold med hensyn til konventionen om afskaffelse af
alle former for diskrimination imod kvinder samt konventionen om afskaffelse af alle former for race-
diskrimination, hvor sddanne forbehold stadig findes, og opfordrer endvidere alle GCC-staterne til at rati-
ficere den valgfri protokol til konventionen om barnets rettigheder; understreger endvidere betydningen af,
at FN’s konvention om vandrende arbejdstagere og ILO-konvention nr. 97 og 143 ratificeres og implemen-
teres;

12.  tilskynder EU til at undersege og i samarbejde med GCC at finde frem til lgsninger, der kan fjerne
hindringerne for en fuld og effektiv udevelse af den grundleggende ret til religionsfrihed, bade individuelt
og kollektivt, offentligt og privat, for medlemmer af minoritetsreligioner i denne del af verden;

13.  understreger vigtigheden af dialogen mellem kulturer og religioner; minder om, at EU og GCC
sammen har forpligtet sig til at fremme og beskytte vardierne tolerance, madehold og sameksistens;

14.  opfordrer regeringerne og de eksisterende parlamentariske forsamlinger i GCC til omgdende at traffe
foranstaltninger til uden forbehold at ratificere den internationale konvention om borgerlige og politiske
rettigheder og den internationale konvention om gkonomiske, sociale og kulturelle rettigheder samt til at
samarbejde med FN’s Menneskerettighedskommissions tematiske mekanismer, herunder at indbyde dem, og
navnlig FN’s sarlige rapporter om dommerstandens uathangighed, til at besege regionen;

15.  erindrer om EU’s modstand mod anvendelsen af dedsstraf i alle tilfalde og Parlamentets opfordring
til at indfere et globalt moratorium for denne praksis; beklager i den forbindelse, at dedsstraf stadig
anvendes i alle GCC’s medlemsstater; opfordrer de sidstnavnte til at indfere et moratorium for henrettelser;
appellerer navnlig til de stater, der anvender metoder sdsom halshugning, stening, korsfastelse, piskning og
amputation, om at afskaffe denne praksis;

16.  noterer sig det tredrige felles handlingsprogram, som blev vedtaget pd ministermedet i Det Felles
Rid EU-GCC den 14. juni 2010 med henblik pé at styrke samarbejde pd mange strategiske omrdder af
felles interesse, bla. pd grundlag af det nyoprettede netveerk, der skal bringe forskere; akademikere og
erhvervsfolk i kontakt med hinanden; beklager imidlertid, at det ikke indeholder et afsnit om en dben,
regelmeassig og konstruktiv politisk dialog;

17.  mener, at gennemforelsen af dette feelles handlingsprogram ber ledsages af en pracis og detaljeret
finansieringsplan og varetages af personale, der er specifikt udpeget til denne opgave bade i Bruxelles og i
GCC-staterne; understreger betydningen af at sikre synligheden af dette program og udbredelsen af et bredt
spektrum af tilgeengelige informationer til de bererte administrationer og institutioner; kraver, at der
foretages en evaluering af resultaterne ved udgangen af tredrsperioden, og at det, hvis resultaterne viser
sig at veere tilfredsstillende, overvejes at oprette et agentur for samarbejdet mellem EU og GCC;
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18.  opfordrer EU til at koncentrere sine samarbejdsprogrammer med GCC-staterne om civilsamfunds-
organisationer og styrkelse af kvinders og unges indflydelse;

19.  giver udtryk for sin dybe bekymring over, at Golfregionen har kastet sig ud i et vdbenkapleb;
opfordrer EU til at indlede en strategisk dialog med GCC-staterne om spergsmdl af felles interesse
vedrerende den regionale sikkerhed (fredsprocessen i Mellemesten, det iranske atomprogram, stabiliseringen
af Irak, Yemen og Darfur, terrorisme og pirateri) og pa lengere sigt bidrage til opbygningen af en regional
sikkerhedsstruktur i Mellemasten i samarbejde med GCC-staterne;

20. minder om, at GCC-staterne er vigtige regionale akterer; understreger, at EU og GCC har en felles
interesse i at fremme og bevare fred og stabilitet i Mellemosten og Nordafrika, pd Afrikas Horn og globalg;
opfordrer indtrengende parterne til at styrke samarbejdet om disse falles interesser;

21.  tager erkleringen fra GCC af 7. marts 2011 i Abu Dhabi til efterretning, hvori det fastslds, at
»Ministerrddet anmoder om, at Sikkerhedsrddet tager de nedvendige skridt til beskyttelse af civile, herunder
en flyveforbudszone i Libyen¢, en erklering som har bidraget til den Arabiske Ligas og De Forenede
Nationers Sikkerhedsrdds beslutning om at udtale sig til fordel for en sddan zone;

22.  gentager sin stotte til det arabiske fredsinitiativ, som en af GCC-staterne har ivarksat, og som er
godkendt af alle landene i Den Arabiske Liga og Den Islamiske Konference; opfordrer GCC-staterne til at
fortsatte deres bestrabelser for at magle i og yde stotte til den israelsk-palastinensiske fredsproces; kraever,
at EU og GCC-staterne sammen forstarker deres bestrabelser for at fi forhandlet en afslutning af besaet-
telsen af de palastinensiske omrader pd plads og samtidig giver deres fulde stotte til en bilaeggelse af den
israelsk-palaestinensiske konflikt baseret pd en tostatslesning; understreger, at EU og GCC-staterne har en
felles interesse i at samarbejde med henblik pd at skabe retfeerdig og varig regional fred i Mellemosten;
foreslar i den forbindelse mere regelmeassige samrdd mellem Kvartetten og Den Arabiske Ligas overvdg-
ningsudvalg; minder om, at EU er den storste donor af bistand til det palestinensiske folk; anerkender den
stotte, GCC-staterne har ydet til palastinensiske flygtninge og til De Forenede Nationers Hjalpeorganisation
(UNRWA); opfordrer GCC-staterne til at medvirke yderligere til at styrke de palastinensiske institutioner og
til eokonomisk udvikling inden for rammerne af Den Palastinensiske Myndigheds regeringsplan og til i
pakommende tilfeelde at overveje at betale deres gkonomiske bidrag gennem eksisterende internationale
hjelpemekanismer;

23.  gleder sig over den fortsatte integrationsproces i GCC-staterne (toldunion, falles marked og, pa sigt,
faelles ment); opfordrer Kommissionen til at foresld GCC-staternes sekretariat, at de i fallesskab fastlagger
en ramme for samarbejde med henblik pd at dele erfaringer inden for institutionsopbygning, administrativ
kapacitet, reguleringsmekanismer og tvistbileggelse; understreger, at denne tilgang kan bidrage til at gene-
rere processer i retning af eget ejerskab;

24, gleder sig over den beslutning, som parlamentsformandene i GCC-staterne traf pd medet i Abu
Dhabi den 23. november 2010 om at iverksatte en overvdgning af GCC-ledelsens aktiviteter og afgerelser
og indfere en darlig konference for GCC-staternes parlamentariske institutioner; hilser den kommende
oprettelse af en interparlamentarisk delegation for forbindelserne med Europa-Parlamentet velkommen; er
overbevist om, at et udbygget parlamentarisk samarbejde i vasentligt omfang vil kunne bidrage til at skabe
et strategisk partnerskab mellem de to grupper;

Handelsforbindelser

25.  minder om sin beslutning af 24. april 2008 om frihandelsaftalen mellem EF og Golfstaternes
Samarbejdsrad (GCC), som blev stottet af 96 % af Parlamentets medlemmer; bemrker, at de spergsmal,
der rejses i beslutningen, sisom behovet for gensidig markedsadgang, effektiv beskyttelse af intellektuelle
ejendomsrettigheder, fjernelse af ikke-toldmaessige handelshindringer for levering af tjenesteydelser, fremme
af baredygtig udvikling og respekt for internationale konventioner, fortsat er aktuelle;

26.  beklager dybt, at forhandlingerne om frihandelsaftalen mellem EU og GCC gentagne gange er blevet
forsinket i lange perioder, og at GCC i 2008 besluttede at suspendere forhandlingerne; mener, at det er pa
heje tid at fd disse forhandlinger i gang igen, sd der kan findes en endelig losning med henblik pd, at
samfundet og erhvervslivet pd begge sider kan opnd de storst mulige fordele;
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27.  beklager, at EU har forsemt regionen pd trods af dens strategiske betydning med hensyn til olie-
forsyninger, handelsmuligheder og regional stabilitet;

28.  konstaterer, at der efter 20 ars forhandlinger stadig ikke er opndet en frihandelsaftale; er klar over, at
bestemmelserne om menneskerettigheder og ulovlig indvandring er blevet forkastet af nogle af GCC-
staterne;

29.  mener, at frihandelsaftalen pa baggrund af regionens strategiske betydning ikke kun ber ses som et
instrument til at gge velfeerden gennem handel, men ogsd som et redskab til at fremme geopolitisk stabilitet;

30. fremhaver, at GCC i dag er EU’s sjettestorste eksportmarked, medens EU er GCC’s vigtigste handels-
partner; bemerker, at der, selv om handelen sdledes allerede er intensiv, stadig er mulighed for at udvide og
diversificere handelen mellem de to parter i lyset af sdvel storrelsen af EU's marked som GCC-staternes
bestrabelser pé at diversificere deres eksport; bemarker, at en frihandelsaftale ogsé ville give nye muligheder
for teknisk samarbejde og bistand; er af den opfattelse, at indgdelsen af en frihandelsaftale mellem EU og
GCC ville yde et stort bidrag til at skabe tattere bdnd og yderligere diversificering;

31.  pdpeger, at eftersom GCC-staterne gor fremskridt i retning af gkonomisk diversificering med henblik
pa at geore sig mindre athangige af olien, vil en oget udveksling af tjenesteydelser og egede investeringer i
servicesektoren bidrage til at fremme udviklingen af GCC's gkonomier;

32.  konstaterer med tilfredshed, at de ekonomiske relationer mellem EU og GCC er blevet intensiveret i
lobet af de sidste to drtier, og at handelsmangden mellem de to parter er blevet aget betydeligt, selv om det
ikke er lykkedes at indgd en frihandelsaftale; forventer pd den baggrund, at en frihandelsaftale vil medfere en
yderligere styrkelse af denne naturlige vaekst og placere den inden for nogle mere dbne, forudsigelige og
sikre rammer;

33.  bemarker, at storstedelen af arbejdet med frihandelsaftalen allerede er afsluttet, og er af den opfat-
telse, at aftalen i dens nuverende omfang tegner sardeles lovende for begge parter; opfordrer derfor de to
parter til at betragte denne frihandelsaftale som et stort og vigtigt projekt for begge regioner og deres
befolkninger; mener, at EU og GCC har falles interesser og behov, og at EU’s erfaring med regional
integration kan vare en inspirationskilde for Golfen; mener, at EU kan yde vardifuld teknisk bistand i
denne forbindelse;

34.  gor opmarksom pd, at manglende gennemsigtighed i procedurerne for offentlige indkeb og
hindringer for udenlandske investorers adgang til servicesektoren kan bringe aftalens indgdelse i fare, hvis
ikke dette bringes i orden;

35.  er helt overbevist om, at en frihandelsaftale mellem EU og GCC vil vare til stor fordel for begge
parter; mener, at en frihandelsaftale med EU vil stette yderligere skonomisk integration i GCC, og at den
efter oprettelsen af GCC-staternes toldunion maske ogsd kan satte mere skub i vigtige projekter som
feellesmarkedet for GCC og oprettelsen af en moneter union med falles valuta for GCC; mener, at GCC
kan drage fordel af de erfaringer, der er gjort i EU’s proces med oprettelse af et indre marked og indferelse
af en felles valuta;

36.  stotter fuld og helt det budskab, som Unionens hgjtstdende reprasentant/nastformand i Kommis-
sionen, Catherine Ashton, afgav under ministermedet i Det Faelles Rdd EU-GCC i juni 2010 og senest den
22. september 2010 under medet mellem EU og GCC i tilknytning til ministerugen ved FN’s General-
forsamling om, at EU er parat til at gore en sidste indsats for at f afsluttet forhandlingerne; konstaterer med
tilfredshed, at GCC reagerede med ogsa at bekrafte sit onske om at i afsluttet forhandlingerne;

37.  anerkender, at visse GCC-stater er felsomme over for spergsmalet om eksportafgifter, men beklager
GCC-forhandlernes seneste afgorelse om at gd tilbage til deres forhandlingsposition fra 2008 pa dette
omrade, nemlig at holde reglerne herom uden for frihandelsaftalen; er af den faste overbevisning, at spergs-
maélet om eksportafgifter ikke kan holdes uden for en frihandelsaftale i dag, og at det fremgdr af WTO-
reglerne, at frihandelsaftaler skal fore til en betydelig liberalisering af bade import og eksport;
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38.  anbefaler, at EU afsxtter flere ressourcer til GCC, narmere bestemt gennem instrumentet til
samarbejde med industrialiserede lande og andre hgjindkomstlande, som ber geres mere synligt og fokusere
pa passende programmer, der egner sig til uddannelse af lokale embedsmand, herunder om handelssporgs-
mal;

39.  minder om, at den internationale handelspolitik efter Lissabontraktaten er et af EU’s udenrigspolitiske
instrumenter, og at respekten for de demokratiske principper og de grundlaggende menneskerettigheder
sammen med de sociale og miljemassige aspekter derfor for Unionen er et helt afgerende element i alle
dens internationale aftaler; kraver derfor, at enhver fremtidig frihandelsaftale indeholder en effektiv og
bindende menneskerettighedsklausul;

40.  pépeger, at der er 15 millioner vandrende arbejdstagere i de seks GCC-stater, og at disse arbejdstagere
udger 40 % af den samlede befolkning; minder om den prekere situation for vandrende arbejdstagere i
Golfstaterne, som er blevet fremhzavet af ILO, og stetter ILO’s krav om en mindstelon i regionen for at
hindre en yderligere forvaerring af sdvel indenlandske som udenlandske arbejdstageres stilling; stotter ogsa
alle arbejdstageres ret til at oprette og vere medlemmer af fagforeninger for at varetage deres interesser;

41.  kraver, at der udvises respekt for de demokratiske principper og grundleeggende rettigheder, der er
fastsldet ved verdenserkleeringen om menneskerettigheder; opfordrer indtreengende GCC-staterne til at
bekempe diskriminationen af kvinder og udnyttelsen af bern, navnlig pa arbejdsmarkedet, og til at gennem-
fore FN-konventionerne om afskaffelse af alle former for diskrimination mod kvinder og om barnets
rettigheder pd en effektiv made;

42.  mener, at det ber tillegges afgerende betydning i forhandlingerne om frihandelsaftalen, at GCC-
staterne ratificerer og fuldt ud gennemferer FN-konventionen om bekampelse af graenseoverskridende
organiseret kriminalitet, FN-konventionen om bekaempelse af korruption og den internationale konvention
om beskyttelse af vandrende arbejdstageres og deres familiemedlemmers rettigheder;

43, er af den overbevisning, at en frihandelsaftale vil medfere en betydelig styrkelse af de nuverende
forbindelser mellem EU-medlemsstaterne og GCC-staterne og bringe merveerdi til det nyligt vedtagne felles
handlingsprogram, navnlig gennem opbygning af kapacitet og institutionelle rammer bl.a. i GCC-sekreta-
riatet; beklager, at EU’s diplomatiske tilstedevaerelse i GCC-staterne fortsat er minimal, og insisterer pd, at EU
inden for rammerne af den nye EU-Udenrigstjeneste ber @ge sin diplomatiske tilstedeverelse i regionen,
herunder oprette en EU-delegation i hver af de seks GCC-stater, som ber samarbejde tet med EU-medlems-
staternes nationale diplomatiske tjenester i GCC-staterne med henblik pa at drage storst mulig fordel af deres
samlede ekspertise i relation til regionen; tror pd, at en storre diplomatisk tilstedevarelse vil give langt bedre
muligheder for en hurtig indgéelse af frihandelsaftalen og den efterfolgende gennemforelse heraf;

44.  foresldr, at der indferes regelmassige topmeder mellem EU’s og GCC’s stats- og regeringschefer;
understreger, at sidanne topmeder vil kunne styrke de politiske, finansielle, skonomiske, kommercielle og
kulturelle forbindelser mellem EU og GCC betydeligt; opfordrer pd det kraftigste de @verste politiske beslut-
ningstagere i bdde EU og GCC til at medes regelmassigt for sammen at definere og fremme felles interesser
og derved gge sandsynligheden for, at frihandelsaftalen indgds og undertegnes snarest muligt; er af den
opfattelse, at de vigtigste politiske beslutningstagere i bdde EU og GCC ber arbejde hen imod indferelsen af
sddanne topmeder, uathangigt af frihandelsaftalens indgdelse og undertegnelse;

45.  glader sig over, at EU og GCC med tiden er blevet vigtige investeringspartnere, og at GCC sammen
med Irak og Yemen var placeret som topinvestor i EU i 2008; er af den opfattelse, at indgdelsen af
frihandelsaftalen, eller i det mindste en officiel gendbning af forhandlingerne, med sikkerhed vil bane
vejen for flere aftaler, som vil tilskynde til og lette gensidige direkte udenlandske investeringer med
henblik pd at udrydde forhindringer for udenlandsk ejerskab og investeringsbeskyttelse; minder om, at
direkte udenlandske investeringer efter Lissabontraktatens ikrafttreden nu falder ind under EU’s kompetence,
og at der derfor er bedre mulighed for en hurtig indgdelse af en frihandelsaftale mellem EU og GCC;
bemarker, at en eventuel kommende frihandelsaftale vil dbne for nye investeringsmuligheder for begge
parter og samtidig ege mulighederne for, at GCC kan opfylde kriterierne som kandidat til en EU-investe-
ringsaftale inden for rammerne af den fremtidige EU-investeringspolitik;
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46.  pépeger, at en nedsettelse af GCC's toldtariffer som folge af frihandelsaftalen vil gere det mere
attraktivt for transnationale virksomheder at investere i udlandet; er overbevist om, at frihandelsaftalen
vil fore til ogede tjenesteydelsesrelaterede investeringer, hvilket vil gavne GCC-staternes udvikling;

47.  foresldr, at euroen anvendes i alle former for kommercielle transaktioner mellem EU og GCC; finder
det positivt, at GCC siden oprettelsen har udtrykt enske om at ville skabe en told- og valutaunion;
bemarker, at mens toldunionen tridte i kraft i 2009, forhandles der i ojeblikket om en felles valuta;

48.  bemrker, at alle seks GCC-stater i dag har praferenceadgang til EU’s marked i henhold til EU’s
generelle toldpraferenceordning (GSP); understreger, at alle GCC-staterne i henhold til artikel 15, stk. 1, i
Rédets forordning (EF) nr. 732/2008 af 22. juli 2008 ikke alene ber ratificere, men ogsd effektivt gennem-
fore alle de 27 ILO- og FN-konventioner, der er opregnet i forordningens bilag III; er af den opfattelse, at
frihandelsaftalen i betragtning af det skonomiske udviklingsniveau i regionen vil vaere et bedre redskab til at
sprede de handelsmessige fordele ud over hele regionen;

49.  fastsldr endnu en gang, at EU’s primare maélsetning med hensyn til forbindelserne med GCC ber
vare at indgd frihandelsaftalen, som vil blive en vigtig mellemregional frihandelsaftale; tilskynder i mellem-
tiden den hejtstdende reprasentant/nastformanden og kommissaren for handel til, i trdd med hvad nogle af
GCC’s vigtigste handelspartnere allerede har gjort, at overveje alternative tilgange til fremtidige handels-
forbindelser med GCC-staterne i form af bilaterale aftaler mellem EU og de golfstater, der allerede foler sig
parate til at forpligte sig yderligere i forhold til EU, under hensyntagen til golfstaternes heterogene
gkonomier, deres forskelligartede reaktioner pd den finansielle krise og deres forbindelser med andre
handelspartnere;

Energi

50.  Dbifalder det vigtige samarbejde inden for energiomrddet mellem EU og dets partnere i Middelhav-
somradet, der nu er udvidet til ogsd at omfatte vedvarende energi; mener, at der skal tilskyndes til synergier
inden for denne sektor mellem de tre geografiske omrader i lyset af de sammenfaldende interesser og
tilstedevaerelsen af teknologisk knowhow, finansieringsmuligheder og rigelige ressourcer (sol og vind);
gleeder sig over etableringen af et EU-GCC-ekspertisenetvaerk for ren energi, der nu er et sporgsmil af
storste vigtighed for GCC-staterne;

51.  bemrker, at det i lyset af de strategiske, skonomiske, politiske og kulturelle forbindelser mellem
Golfstaterne og landene ved Middelhavets sydlige kyst men ogsd den mere og mere indflydelsesrige rolle,
Golfstaterne spiller over for Middelhavslandene; bar overvejes at skabe et starkere og mere struktureret
partnerskab mellem GCC og Middelhavsunionen, og at EU aktivt ber gd ind i at fremme et sddant projekt,
der ville vere til gavn for alle parter;

52.  papeger, at EU-GCC-gruppen af energieksperter har udfert et prisvaerdigt arbejde, navnlig hvad angér
gas, energieffektivitet og nuklear sikkerhed;

53.  opfordrer Kommissionen til i lyset af de udfordringer, som klimaandringerne og det voksende
energiforbrug udger i begge regioner, at fokusere pa energieffektivitet som et af de primeere indsatsomrader
og at styrke samarbejdet omkring energieffektivitetsspargsmal;

54.  anerkender, at fossile braendstoffer i dag dakker storstedelen af EU’s energibehov; bemaerker dog, at
EU’s fremtidige olieeftersporgsel vil blive pavirket af adskillige faktorer som f.eks. EU’s energi- og klimapo-
litik, forsyningsomkostninger, prissvingninger og industrielle udviklinger (f.eks. hvad angar energieffektivitet
og elektrisk mobilitet), som tilsammen skaber vedvarende usikkerhed om den fremtidige eftersporgsel og
investeringerne i produktionskapacitet pa de forskellige trin;
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55.  opfordrer til af hensyn til den felles interesse i forudsigelige oliemarkeder til storre gennemsigtighed i
dataene for olie og gas i forbindelse med fremtidsscenariet for udbud og eftersporgsel; hilser derfor det
faelles oliedatainitiativ (Joint Oil Data Initiative) velkomment;

56.  udtrykker stor tilfredshed med den afgerelse, Det Fwlles Rid pd ministerplan har truffet om at
arbejde i retning af et snavrere samarbejde inden for milje og klimaandringer;

57.  anerkender GCC’s indsats for at @ge potentialet for naturgasreserverne og LNG (Liquefied Natural
Gas), som er i overensstemmelse med EU’s enske om at diversificere energikilderne og forsyningsvejene;
understreger derfor betydningen af at oge eksporten af LNG til EU ved at oprette LNG-terminaler i den
sydlige korridor og etablere gasledningsforbindelser med GCC, enten direkte eller via tilslutning til eksiste-
rende og planlagte gasledninger som f.eks. AGP, Nabucco og ITGL;

58.  opfordrer GCC-medlemsstaterne til at koordinere den yderligere udvikling af GTL-teknologien (Gas to
Liquid) sammen med deres europziske partnere for bedre at kunne integrere GTL i det europiske ener-
gimix; understreger at GCC ogsd kan benytte GTL som et alternativ til udledningen af flaregas i atmosfaren;

59.  understreger, at EU har muligheder for at investere i GCC's energiproduktionskapacitet under anven-
delse af de nyeste teknologier for produktion, transmission og sammenkobling; tilskynder i den forbindelse
til et fremtidigt samarbejde med sarlig fokus pé integreringen af elektricitetsnet og intelligente netteknolo-
gier;

Industri og ramaterialer

60.  understreger betydningen af et stabilt partnerskab mellem EU og GCC om brugen af og adgangen til
rdmaterialer; gdr ind for dbne markeder for varer og afskaffelse af ikke-toldmassige hindringer; paskenner
den indsats, der allerede er gjort i frihandelsforhandlingerne for at opnd en sikker og holdbar forsyning af
ramaterialer;

61. anmoder om en felles indsats mod spekulation og prisvolatilitet inden for ramaterialer ved hjelp af
storre gennemsigtighed og kontrol af handelen med OTC-derivater; glaeder sig i den forbindelse over OPEC’s
seneste opfordring til strengere kontrol med handelen med OTC-derivater sdvel som Frankrigs indsats i G20-
regi mod spekulation med rdmaterialer;

F&U og innovation

62.  fremhaver betydningen af at uddybe det bilaterale samarbejde med GCC om programmer for forsk-
ning og teknologi med serlig fokus pd nye videnbaserede industrier inden for omrdder som f.eks. vedva-
rende energikilder, CO,-opsamling og -lagring, olie- og gasderivater, energieffektivitet og biomasse; opfor-
drer til ivaerksattelse af et samarbejde med henblik pd overforsel af teknologi kombineret med en sikker og
holdbar forsyning med rdmaterialer;

63.  opfordrer ERC (Det Europaiske Forskningsrdd) og EIT (Det Europziske Institut for Innovation og
Teknologi) til at styrke deres samarbejde med GCC med henblik pd at fremme og viderefore den viden-
skabelige dialog og det videnskabelige samarbejde mellem regionerne ogsd pd dette omrade;

Uddannelse

64. minder om, at GCC-staterne har gjort uddannelse til en national prioritet, da der er store mangler
med hensyn til menneskelige ressourcer (lerermangel), uddannelsernes indhold (manglende tilpasning til
udviklingen pd arbejdsmarkedet), undervisningens kvalitet (foraldede metoder og materialer) og anvendelsen
af nye teknologier; opfordrer til, at man aktivt stetter myndighedernes bestrabelser for at udbedre disse
mangler og foresldr et ambitigst samarbejde pa universitets-, gymnasie- og grundskoleniveau med henblik pa
at give lettere adgang til uddannelse for bdde mand og kvinder;
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65.  understreger, at dette samarbejde endvidere ber omfatte en forgget stotte til udvekslingsprogrammer
for studerende, akademikere og andre erhvervsgrupper; beklager, at Erasmus Mundus-programmet stadig
stort set er ukendt i omrddet som helhed, navnlig pd grund af manglende information; bifalder de initiativer,
som franske, britiske og tyske universiteter har taget til at etablere universitetspartnerskaber og udvekslings-
programmer; papeger, at Europa imidlertid stadig er bagud i forhold til USA og Asien pd dette omrade;
opfordrer Kommissionen til at organisere informationsdage med henblik pa at fremme kendskabet til
europaisk uddannelse og forskning i regionen; finder det vigtigt, at disse udvekslingsprogrammer rettes
mod studerende, lerere, forskere og administrativt personale, og at der sikres en ligelig keonsfordeling;
mener, at der ber etableres udvekslingsprogrammer for yngre aldersgrupper, navnlig elever pd sekundear-
trinnet;

66.  udtrykker sin paskennelse af Al-Jisr-projektet vedrerende offentligt diplomati og opsegende arbejde,
der stottes af Kommissionen og har vist sig at vere meget nyttigt; opfordrer i denne forbindelse den
hgjtstdende reprasentant/nastformanden til at overveje at udvide det offentlige diplomatiske arbejde i en
region, hvor EU stadig ikke er forstdet, og hvor mulighederne for at athjelpe denne mangel er begraensede;
understreger vigtigheden af at udvikle en bedre kommunikationsstrategi og navnlig nedvendigheden af at
formidle EU’s politikker og holdninger pd arabisk, siledes at budskabet ndr ud til en bredere kreds i
regionen;

67. understreger, at manglen pd samarbejdsprogrammer mellem EU og GCC inden for medicomradet
resulterer i et informationsunderskud; opfordrer Kommissionen til at iverkseatte foranstaltninger med
henblik pd at involvere GCC-staterne i et tettere samarbejde pa dette omrade for siledes at @ge Unionens
synlighed i omradet og fremme gensidig forstelse;

68.  mener, at det er af afgorende betydning at rette op pé problemet med den manglende forskning i og
studier af Golfstaterne i Europa; opfordrer universiteterne til at udbyde samtidsstudier, der specifikt vedrerer
denne del af den arabiske verden; mener, at der ber udbydes tilsvarende studieprogrammer om EU pd
universiteter i regionen;

* *

69. palaegger sin formand at sende denne beslutning til formanden for Det Europaiske Rdd, Kommis-
sionens formand, nastformanden i Kommissionen/Unionens hgjtstdende reprasentant for udenrigsanlig-
gender og sikkerhedspolitik, medlemsstaternes regeringer og parlamenter, GCC-sekretariatet samt GCC-
staternes regeringer og parlamenter.

Udnavnelse af den administrerende direkter for Den Europziske Banktilsyns-
myndighed (EBA)

P7 TA(2011)0111

Europa-Parlamentets beslutning af 24. marts 2011 om udpegelse af den administrerende direktor for
Den Europwiske Tilsynsmyndighed (Den Europziske Banktilsynsmyndighed)

(2012/C 247 EJ02)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til skrivelse af 10. marts 2011 fra Den Europziske Tilsynsmyndighed (Den Europaiske
Banktilsynsmyndighed),

— der henviser til artikel 51, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1093/2010 af
24. november 2010 om oprettelse af en europisk tilsynsmyndighed (Den Europziske Banktilsyns-
myndighed) (1),

(") EUT L 331 af 15.12.2010, s. 12.
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